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Lieferschein-Nr. : 20000337
Lieferscheindatum : 14.01.2020
Lieferanten-Nr. : 91001108B

. . Kunden-Nr. : 11113
Lieferschein Unser Zeichen : af
Seite :1/1
Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: ' ¥ n:
Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung
1.0 Bestellung: 550003918802 vom 12.09.2018 Zeichen: 412
2.630 Stk Doppelfestrad 3.-5./7. Gang 4

Artikel-Code : 251.1.1220.80 |

Charge : 619324 J

[dent - Nr. : 035360-90A/5500001871

Zeichnung : 2511122080/ Index: a

| /
5 Mag.+D.TBA501742+500088  je 526 Stk
|
Gesamtgewicht : 4.265 kg brutto / 3.945 kg netto
Spedition : Schweitzer ,
Versandbedingung : Abholung " ; |
Lieferbedingung : unfrei \
\\\l\ ] q\ \
x KUEHNE+NAGEL s,

e

\,%/o | ACCETTAZIONE MERCE\
~ "K‘ S Y Quantita dichiarata; -’,L:E)O
({I& Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: __. )
( \ ,)& . \ Quantitd Imballi: \\

Conformita alle schede d'imbalio:
Data captloll: 1 {p \ L’D @‘
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Sitz der Gesellschaft: Bshmenkirch Volksbank Géppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 605 00)
Geschafisfohrer: Thomas Grof3 IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODESTVGP
Registergericht Ulm HRB 54 12 06 Kreissparkasse Géppingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)

Ust.-ldent-Nr. DE 198 025 565 IBAN: DEO2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDE6GXXX
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» Ludwigsburg, 14.01.2020
e SR L LU EERARIR
Sendung-Nr.: 20-000253 vom 14.01.2020 prretin
4 Absender /Expediesr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
GROSS GMEH Diase Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport esl soumis, nonchstant toute
BUCHENSTRASSE 6-8 ganteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, & la Cenvention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubersinkommans Gber den Boférderungsverirag conirat de  franspord international des
im intern. StraRengGterverkshr (CMR). marchandises par route (MR}.
zEmpfénéerrnastlnatalre ‘ 6 Frachtfihrer / Transpnorteur ' S Bénutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. PABTIFE0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausllsferl..lngsort des Gutes / Kieu préwu pour fa fivraison de la mard'mndisa' ' 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs :'.'uccessifs Benutzte Ge n_-Nr,:-
Ort/ Lleu MODUGND
Land/Pays  |talien Zait! Temps
Datum/{bate 15,01.2020
40& und Tag der Ubernahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland 2l Trups B Kaserves o buarvalons des Hanseeriure.
Datum/Date  14,01,2020
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9Pas. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzzhi der LM q2Ad der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéres Nombra des colls Mode damballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 20000337 20 COLLI Getriebeteile 15.496
2 5349116
3 5349115
4 5349114
5 5349113
Summe: 15.496,00
Totak * 2
20,00 COLLI
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angahaﬁ zur Ermittiung der Tarifkilamalier mit GrenzGbergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen{ Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
il ich . P {5
19, e Eapeselen Nuazsstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ange tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Anhsnger
Eahesr geseftzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banuizter Grenzitbergang ) Gut 20-000253empfangen am Datum / Data
3 s} Récsption des marchandisss le
20 GROSS GMBH 2JREAWEl R ‘_’Gség &G Modugno (BR) | MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH \ﬁnﬂﬁfd‘\‘&iﬁ%gsburg /‘mozs MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders St/npel des FrachtfGhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature el timbre lexpaditeur Sjfnatura et limbre du trans dl Signature et timbre de destinataire
. Etva
£ z
% fia
| ' geﬁﬁeafth qualita e quant
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Lydwigsburg Kanto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 2008566 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFe04
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1 Absender (Nams, Anschnit, Land) / Expediteur {Nom, adressa, pays)
-Gross Prazisionsdrehteile GmbH

Buchenstr. 6-8 4

D-89558 Béhmenkrich @

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderurg unterilegt trotz elner
gegentelligen Abmam.lng ion

CMR,

Bestimmungon des U rt ost soumls, loute clauss
{tber den Befdrdarungsvertrag im Intom. ralro, & Ia Convention relative au contrat ds
StraBsngarvedehn (CMRY tmmuemzmx}mp;;m {MR)
2 Empt2npar (Name, Anschrift, Lard )/ Daslinataire (Nom, adresse, pavs) 1 6 FrachtfUhrer (Name, Anschiift, Land}/ Transporteur {nom, edresse, pays)
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly
Auslloferungsort des Gutes / Kleu prévu pour Ia livraison de 1a marchandlss Nachfolgende Frachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)
3 1 7 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
onrue  Modugno (BA)
Land / Pays lta‘y
4 ©rt und Toyy der Ubemahme des Gules/ Lieu et date de la piise en charge de fa marchandisa
otrues  BONMenNkirch
i e Deutschland 18 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer / Ré ot tions d
peum/bee 44,01.2020
T o 1D
5
5 Lieferschein (e) (2-fach)
Zelchen und N Anzahl der Packstlicke Art der Verpacku Bazeich des Gut Stalistik Nr. Bruttegewicht I Umfai
6 hrml::s ot nu;r;\fr::m Nombre 3;5 colls 8 Mod::fe:?bzltan:g 9 N:tz:re 1.’:2' Ragm:!rd'mn:?sa 1 0 No.datist.r 1 1 Poid:gmt, kg e 12 .
20 Magnumb Forged parts 15.495
TBA-501742
Klasse Zitfer Buchsiaba {ADR)
Classe _ Chiffre Letire (ADR}) - -
13 gen des (Zell- und licha Bet g} 19 Zu zahlon von ‘Absender Wihnmg Empfanger
dal (f litd: el autres) A payer par L'expéditeur Monnala Le Destinatsire
Fracht 7 Prix de fransport
ErmaBigung / Réduction
Zwischensumma / Solde
Zuschlge { Suppléments
Nebengebithran / Frals accessolres
Sonsliges / Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
Tolal a payer
Rockerstath
1 4 Romboml:nnagnl
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Convelions particulleres
frel
franco
unfrel
" )
Non franko unfrei KU E H N E 5 Nﬁ\b E ﬁu S
Ausgefertigt | . .
21 Eaies Béhmenkirch, den 14.01.2020 Vi3 Ao Sl <nc. 20026 MEgiTgno (g
22 Gross Priizisionsdrehteile GmbH 23 Ich versichere, die Waren ins Gemeinschafisgeblet |
Buchenstr. 6-8 zu verbringen. H
89558 Bohmenkirch z
Deutschland £
Untarschnft und Stempel des Absendars Unlerschrift und Stempel des FrachtfQhrers §
(Signature et limbra de I'expditeur) (Signatura et imbre du transporteur) +
Banutzler Gr Llp]
2 5 . Sbr:gz%ga r;:'f;rlt'?launng der Tarifentfeming 28 Berachnung des Befdnterungsanigsits B
Frachtpfl. Gewlcht Tari{stalle:
von bis km Inkg Sondsrabmachung Gterarten Wahrung Frachisatz Bofdrderungsentgeit
Vertragspaitner des men't?hrers Igt - keln= Hilfsgawerbe-
26 trelbender Im Sinne des anzuwerdlendsn Tarifs
'27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in ka
Kfz
Anhtinger Summa
I I Nafional | | Bilateral | | EG CEMT
Banutrta Ganehminitna Nr,




